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AVIS ESSENTIEL.

Quiconque a lu-la nouvelle brochure des fréves Ca=
sale se sera dit aussilol que jallais nécessairement répon-
dre, car je ne pouvais pas deweurer sous le coup d'un
semblable libelle. Ne pas réfuter péremploirement les
fmpulations: si graves el si déshonoranics dont je suis
l'objel , me taire, auloriser par mon silence a dire
que je n'osais, que je ne pouvais rien répondre, ¢élait
me déclarer, moi—meéme, le plus indigne, le plus vil des
hommes.

La réponse ou soit la défense conlre une pareille al—
taque n'étail pas seulement pour moi an droit légitime ;
¢’élait un devoir force.

J'ai répondu.

Mallicureusement un retard impréva m’a empéché de
faire parailre ma réponse avanl les plaidoiries.

Le jour était fixé. Je n'ai pas voulu demander nn
renvoi, donner lieu personnellement a un nouveau dé—
lai qui aurail pu peul-Glre entraiuer encore une pro=
longation indéfinie.

La cause a-done 616 plaidée et jugée sans ma réponse.

Je la publie aujourdhui aprés avrél.

On ponrra dire peut-@lre,an premier apercu, quayant
gizné mon procés, je viens frapper des hommes a lerve.

Mais, avec la moindre réflexion, on comprendra que
le libelle, quni a délerminé ma réponse, n'a pas élé fait
pour le proces, dont, a proprement dire, il ne s'est nul—
lement occupe ; quil n'aeu pour but que de m'acea~
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bler d'outrages; e me plonger dans ks boue el de créer
un glorieux f)iéll'nslul a mes Adversaives sur les ruines
de mon honneur.

Dailleurs, le procés n'est peint fini. I reste encore le
fond a juger

El puis, je n'ai cerles pas a faire a des homimes abat—
tns. Lein de 13, mes &dversaizes sonl debouot, hauls,
fiers el superbes plus que jamais. On répand méme, en
keur nony, (quessi fai obtenua présent nnareét favorable,
e'est en majeure partie & eux yue je le dois. En défini—
tive,ils m'anraient épargné! lls auraien! prié nos juzes de
me [aire grice... EL, du resle, ils onl pd m'abandonner ce
succes, parce que, sur le fond, ils-sont sirs du trivmplie!!!

Now, je ne dois pas, je ne puis pas me dispenser de
faire paraitre, quoiqu’aprés arrét, ma réponse conlre un
libelle aussi indignement diffamatoire.

Je ne le puis, malgré tout mon désir de eéder i de
hautes interventions. pour lesquelles jai la plus entidre
déférence. le plus profond respect et qui gémissent, coin-
me j'en gémis ausst, de ces vielenls débals ol toulelois,
Je n‘ai pas le regret du triste role de provocateur.

Now, je ne le puis vis—a—vis de mes juges, du public,
de mes pareuls, de mes amis.

Ie ne le puis vis-a~vis de ma femme, de mon fils &
gui appartiennenl mon honneur el mon nom, de mon
fils aux chefe duquel mes Adversaives n'ont pas craint
d'adresser leur nouveau libelle. qu'ils ont répandu avec
une abondante profusion en Cerse et sur le conlinent.

Non, non, jai dé répendre ; el ma réponse ne peut
rester étouffée.

Qu'ils supportent tout te poids de 'éclal, du scanda=
fel... Us l'onl falalement woulu !

ACHILLE CAMPOCASSO.



DERNIERE REPOYSE

DE

M. ACHILLE CAMPOCASSO

MM. LES FRERES CASALE.

Les frdres Casale viennent de publier une nouvelle
brochure en 136 pages grand in-8°, par: laquelle ils
prétendent réfuter.ma réponse a leur premier mémoire.
J'aireu de la peine, je l'avoue, & démeler tout ce quiils
ont dit ou tout ee qu'ils ont vouln dire «ans ce long fac—~
tum, od ils parlent de tantde choses el avec tant d'abon-

dance, d'éloquence, de- magnificence et antres mols en
ence. — 1l est fort difficile, en effet, de se reconnaitre au
milien de ce singulier tohubohu de science, de litlérature,
de politique, e sentiments, de vues profondes, d’indi—
guation, de déclamation, de fanfares. J'y ai cherché, en-
vain sutlout, ce qui peut se rapporler au proces. Bien
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qua la 95¢ page il soit annoncé quenfin on y arrive, il
n'en est pas dit granid’chose, pour cela, ou du oins rien

de sérieux, dans les pazes suivantes.

Commenlt saisit, du reste, un corps fqoi, véritable
Prothiée, change, a chague instant, de mouvenient et e
forme, qui lantot, noir, blane, biew, rouge, vons éhlowit
par sa varialion multicolore, qui sagite dans lous les
sens, sautant en avant, en arriere, a droite, a zauche,
el qui, lorsyue vous croyez le tenir, te vous laisse en
main que le vide ?

L'auteur, nolamment, se plaint de ce que je ne lui
doune pas lous ses litres; el il les énumére pompen—
semenl ainsi que tous ses mérites el ceux de ses [reres.
1l parle de Uillustration des siens, de sa propre gloive,
des élincelles du feu sacré qu'il sent en lui ei qui lont
briller a ses yeux U'immortalité qui F'attend. 11 est Ap—

pollon genflant ses narives & la vue du reptile quiil va
percer de ses trails ; el'c’'est moi (ui suis le reptile, T
est Cicéron. 1l est le génie qui anime les grands polles,
gpécialement celui qui inspiva Shakespeare; et il a le
droil de corriger Racine.

Aprds siélre largement occupé de lui et un pen de
ses froves, Vauteur s'occupe également de moi; el, par
une juste conlre—partie, il déerit, plus ou wmoins, cet
indiscriptible amas de corruption, d'abomination, de
désolation donl je présente le hideux asscmblage.

- Sur les faits da passé, que jai di velater, 3l nie, puis
il avone; mais il prétend expliquer.

- A I'égard de ses lransformations politiques, ézalement
it nie, il avoue et il explique ; démontrant comme (10i,
en changeanl sans cesse. en dirvigeant sa barque, lour

¥lour, vors les qualie points cardinaus, il a constam—-
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ment agi au mieux de son honneur.... de ses honneurs
surlout et de ses inléréls....

A propos de lout cela, frappant du pied le sol et les
vieux rochers de la Corse, il s'élance tout-a-coup, par un
immense bond, vers les régions les plus élevées de la po-
litique; et il fail part au lecteur de ce qu’il a 1évé, dit et
écrit pour la plus grande [élicité de son pays, objet de
sa sollicitude et de son amonr, de son pays que, n‘ayant
pu rendre anglais, il est enchanté de voir francais, la
France aujourd’hui I'emportent, dans son cceur, sur
I"Angleterre. Il veul des lois ("exception permanentes, I'a-
bolition du jury ete., ele., ele....

Enfin, a travers mille digressions. contradictions, et
répélitions, il se borne, a I'égard du procés, a reparler de
acte du 45 juin 1818, dont il persiste a vouloir ou plu-
L0t a parailre sontenir la fausselé, ne pouvant plus re—
culer, comme il le dit ingénuement lui-méme. Et il ter—
mine en exprimant un vif regret de s'élre écrié avec (rop
de promptitude & l'aadience : cet acte est fauw!

Dans une note supplémentaire, il donne des échantil—
lons ¢n prose et en vers, lirés des ceuvres édilées ou non
dilitées de M. le président Casale, les ans conlre Napo—
léon, les autres pour; plus un éloge d’Alfieri el deux stro-
phes sur César, ol le potte exprime la haine des tyrans
et I"amour de la liberté.

Je ne me propose pas de me livrer longuement a une
nouvelle réponse contre le nouvean factum des fréres
Casale Jen en ai nile conrage ni le lemps; el je n'y ai
pas nécessilé, car rien de ce que Jai dit, démontré et
établi précédenmment ne se trouve éhranlé. Je veux seu-

lement toucher a quelques points.




e =

|
']
i

|
¥
B

4

D'abord, je n'ai nul souci de suivre mes interlocu~
teurs dans ce qui est enlitrement étranger @ nos débals.

Ainsi, je les laisse parfaitement libres de vanter,a leur
aise, lout ce qui fail lear orgueil el leur joie el suriout
leur profil, c'est-a—dire leurs honneurs et leurs emplots.
Je les laisse pareillement s'évertuer, & plaisic, sur nion
compte. Le litige a vider entre nous ne dépend pas de
leurs qualités ou de leurs défauts, de mes vices oun de
mes vertus.

Je e veux pas non plus (roubler la gloire lité: aire de
J'auteur de la brochure. Seulement, aux échantillons qu'il
donne pour qu'on en juge, je vais joindre,a la fin de
nion dcrit actuel, deox passages de son fumenx wémoi-
re de 1817. La manidre de Shakespeare, quon lui a dit,
sans rire, avoiradmirée dans ce mémoire, ressorl parfai-
tement des deux morceaux que j'ai choisis. L'un offre un
singulier lype du sublime déclamaloire, le second rap—
pele la lie et la fange dela vile populace, dont le lragi—
que anglais a introduil quelques personnages dans ses
drames. On verra quelles grosses pilules ironiques cer—
lains gosiers lilléraires sont capables d'ingurgiler ; et
comment on‘a pu faire avaler a nolre auleuren parti—
culier, dans sa vaste crédulité pour lout ce qui flalle sa
vanilé ou son inlérdl, et son burlesque parallele avec
Shakespeare, el le canard de table d’hote sur les 1500
fr que je me serais vanté d'avoir donnés pour une nuit,
et loutes ces choses gigantesques qu'il a recueillies et
déhitées, beavcoup plus longuement encore en 1817
qu'aujourd’hui, sur mes meeurs el sur mes alrocités de
pere el d'éponx.

Heureusement pour moi, que. par un de ces conlrasles
qui lui sont propres, il ne me nie pas Famour de mpn
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fils et il prend sain de constater, lui méme, I'affection et

le dévouement de ma femme acluelle. Ainsi, comme la
lance d'Argail, pour parler son siyle, sa pluine guérit
les blessures qu'elle a failes ; el le voila qui efface d'un
trait loute celle physionomie d'Ogre, de Barbebleue,
qu’il prétend m'infliger

Telles sont sourent les singularités, les anthiléses du
génie ... Ah, gqu’il aille a I'immortalité ! On y vole aussi
avec les ailes boursoufflées du ridicule !...

Mais je ne saurais permellre qu'il enlende m'éloufler
sous les plis de sa simarre. Le Piésident qui, lorsqu’il loi
a plu. m'a appelé tout court Achille, peut hien (olérer,
quoiqua présent il me nomme M. Campocasso, que jaie
pu lui donner son pelit nom de Pre.

Quan! a la fagon donl il a sn faire son chemin ol il a
trainé aussi a distance ses fréves derriere lui, je Pai as -
sez netlement idiquée. Toulefois, je n'ai pas dit lous les
moyens dont il a su se servir el nolamment celui par le-
(quel 1l a réussi a conquérir cette hermine, dont il se pa-
vane si haual el si fort conlre moi.

Apres sa destitution, redevenu avecal, il edt oceasion
de défendre, devant la Cour eriminelle, le nommé Pelroni
de Porri de Casinea, gni ful condamné a la peine capi-
tale. I fil former par celui—ci un pourvoi en cassalion,
qu’il alla suivre & Paris ol il se fil envoyer, a grands
frais, par la famille du condamné. A Paris, il putexploi-
ler la part d'influence que M. Horace Sebasliani avail
méme alors, en s'élayanl puissanunent aussi de mon a=
dhésion au trailé de paix el en se donnant le vernis fa-
vorable de demander la grace du meurtrier de son pere,
Gui pourtant ne ful jamais accordée. Il fit si bien qu'il

parvinl a se faire réinlegrer dans la magistrature par
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la place de Pracureur du rot & Ajaccio. L'lienreux avocat
e(it, ainsi, I'habile!é de retirer un immense avanlage per-
sonnel Je ce voyage payé par Pelroni, et de revenir ré—
tabli magistral. Mais le ma!neurcux Petroni n'en obting
rien; il el son pourvoi rejelé el sa (8te roula suar I'échaf-
faud. — A cetle méme épogue, dans la néeessilé aprés un
Jong procds,d’avoir de guoi payer les sommes cautionnées
pour le sieur Ponson par Joseph-Antoine, ptre des fréres
Casale, lenr maison fat vendue a M Horace Sebastiand,
dontla générosité leur permit de I'babiter encore pen—
dant plus de douze ans. Enfin, M. le Maréchal, veunlant en
prendre pessession, pour en déterminer el en adoucir
Vabandon, erul devoir faire nommer M. Pie Casale pré—
sidlent de chambre. Ces faits sont noloires : loul le Neb-
bio, plusieurs membres de la Cour et beaucoup d'autres
personnes en ont une enlidre counaissance.

M. le Président, forcé par mwoidans les retranche -
menls de sa modestie, s'est décidé a énumnérer, loul an
long, les bienfaits dont il m’a comblé et gue je crois de-
voir rappeler ici, a mon tonr.

I a bien souvent calmé mes créanciers. — Helas !
comme i qui confesse des detles, j'en ai eu anssi.
Laissé orphelin bien jeune par l'assassinal de mon pere,
je me suis lrouvé privé de mon guide le plus sdr pour
velller a ma forlune a laguelle, du reste, la plus rude
alleinte, qu'elle ail regue, a élé portée par les acles de
spoliation et par le désastrenx résultat des fureurs de
mes ennemis. Maisquand jai dd, il m'a fallu payer; et
personne ne m'en a dispensé.

[l a empéché une poursnite correclionnelle de la part
de l'avoué Nicolini. — Cel honorable officier ministé-
riel élait intéressé, tonl aulanl que moi, a laisser assou—-
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pir une affaire ol je n'avais pas re¢u le moins de dom-
mage.

[l a corrigé mon mémoire dans ma cause contre Po-
letti.— 1l voudrait hien corriger ou pluldl supprimer ce-
lui-ciel le précédent.

Il a éerit au Ministore de la justice afin de demander
certains documents qui m'étaient nécessaires pour celle
méme cause. — Je me suis procué, en personne, a Paris,
une partie de ces documents. Mais conbien lui dois-je
pour son encre, son papier, l'usure de sa plume, sa 1é-
daction el e port de letire ?

[l m’a fait. nommer Suppléant de M. le Juge de paix
son frére, dont il @ méme eu lintention de we faire le
greflier en twre.— Meici de tant d’honneur et dune
intention si bienveillante qui voulail faire lomber sur
moli quelgques mielles de son festin.

fl m'a faiv inserire sur la liste dvs élecleurs — avee
mon cens el pour exploiter mon soffrage.

Il a, enfin, payé pour moi 8 un marchand 90 fr. Jont
il a la gnittance. — 1l a, en effel, acquitlé celle somme a
M. Calvi; mais il lui avendn aussi de I'huile prove-
nant de ses noyanx et des miens. le suis toul préla pas-
ser & M le Président ces 90 fr. dans nos comptes, on il
voudra bien me passer, de son ¢6lé, le prix de mes
noyaux el le montant des loyers de plasieurs années
d'un élage de wa maison, otil 2 logé une famille gé—
noise, venue pour la culture de ses lerres. Qui devra le
le solde le paiera.

Tels, sont les magnifiques bienfaits qui m’ont acca-
blé et dont la révélation, que j'ai conlrainte, démontre
Vincommensurable générosité de M. le Président el mon
affreuse ingralitude.
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Jarvive a la partie politique des faits el gestes de M.
Je Président. Il convienl a peu pres de loul ce que jai
avancé guanl a ce.

Ila en quelque joie de la présence des Anglais en
Corse (page 50). ll et — en 1814 — le désir de voir les
destinées de la Corse associées aux destinées de la Gran-
de Bretagne ( page 52 ).

Il n'élait. pas — toujours en 1814 — dans son eceur
comme dans ses pareles, | ami de Napoléon ( page 51 ).

A la vérilé, il explique pourguoi il pensail ainsi alors,
pourquoi il a changé depuis.

Etil parlede la dilférence qui existe entre 1814 el
4850 — du nom de Napoléon qui s'est redressé dans
toule sa hauleur, dans loute sa magnificence, — qui a
é1é acclamé par six millions de suffrages dans l'urne du
10 décembre (page 56).

ELil cile le passage d'un faclum qu'il a écril - conltre
la cruelle Albion, il y a, dil—il, & peine quelques années
( pages 87 ).

Et il cile également, dans le corps de sa brochure
ainsi quala nole supplémentaire, comme je l'ai déja
relalé, ce guiil a dit et écrit a la gloire de Napoléon.

Je regrelle de n‘avoir pas sous les yeux un article du
Président Casale inséré. il y a plusieurs années, dans (a
Revue de la Corse, journal (ui se publiaitalors a Bastia.
Dans cet arlicle, que je me rappele parfaitemenl el que
d’autres doivent se rappeleraussi, car il contenait la pro-
fession de foi politique la plus éirange, Le Président Ca-
sale se placail, en quelque sorte, dans une antichambre
ot donnaient les portes de lous les gouvernementls, prél a
pénétrer par chacune de celles qui s'ouvriraient. Il van -
Lait, tour a lour, ces divers gouvernements : la gloire de

e —————. et e . =
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FEmpire, la légitimité de la 'Restauration, le régime
conslilulionnel de 1830. Il disail encore, je crois, quelque

chose en l'honneur de la République. Enfin, les trouvant
tous trés bien en général. il élait merveillensement dis-
posé de s'accomotler avec chacun en particulier.

Oun eoncotl que, mu par de pareils principes qu’il ne
dissimule pas d’aillears, puisqu’il les publie méme dans
les journaux, le Président a dd, comme je l'ai dit, navi=
guer aisémenl avec lous les vents de I'horison,

Il a chanté loutes les gloires, toutes les palinodies.
Dans son psautier politique, rendu passablement volu—
mineux par linlarissable fecondité de sa plume, il lui
esl facile, dés-lors, de lrouver aussilol de quoi satisfaire 3
loutes les siluations.

Qu'il vienne a se présenter, pour lui, Poccasion de
juslifier de sa tendresse pour la Grande Bretagne : il ne
sera pas en peine d'exhiber, de suite, une pidce proban-
te. — Fant-il élablir qu’il déleste I'"Angleterre : vite il
sort an éerit contre la perfide Albion.

Sagit-il de démontrer qu’il chérit ou, au contraire,
quil désaflectionne le nom de Napoléon : il peut, a l'in-
stanl, vous produire des ceuvres pour ou conlre, suivant
les échiantillons méme imprimés a la fin de sa brochure
acluelle.

Etil en est ainsi au sujel de loule opinion, de toule
chose. Son cerveau et le pandemonium de tout ce
qu’il a écrit sonl comme le vasie arsenal des lois de la
révolution, ot l'on ‘peul puiser, tour a lour ou loul a
lafois, des dispositions soit pour la (yrannie Ja plus vio =
lente, soil pour laliberté la plus ontrée.

Le Président Casale, en un mol, esl le conirasle incar-
né ; el il sait, do contraste, de la versatilité perpéluclle,

tiver toujours le plus habile parti.
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Yai dit qu'en 1814, il avmit é16¢ nomme juge anglais,
et que, contme tel, il avait prété serment de fidélitd an
seuverain de la Grande Brelagne. Il ne nie pas la no-
mination; mais il mie de 'aveir acceplée el davoir préwé
serment. Ce qu'il v ade posilif c'est que son nom ful ins-
erit sur le lenzuolo (!), olt en peul le lire encore; el
Renueei affirme que le sermewmt fut prié (Storia Corsa,
tom. 2, page 269). Peut-élre, en cffet, Pie Casale n'edt-il
pas le tlemps d’accepter ses fonclions; ou méme la tinesse
ele sonr adorat politique sut-elle fairer que ta Corse allait
demeurer francaise. EL en réalité, peu aprés la publi-
eation dw fewzsuolo, Montrésor el les Anglais partirent.

Un fait certain encore ¢'est que le Président Casale a
épousé M Terigi fille du tailleur Terigi, 'nn des mem-
Fves de la junte dite des anglais ; et parceque j'ai vap-
perté ee fait tant soil peu britannique. voiia que M. le
Président Casale se fache toul rouge H a faiy, dit-il, ce
mariage en 1820, ce que, certes, je ne lui conleste nul—-
bement, car je n'ai indiqué ni recherché la date. Il ¢’écrie,
ensuile, que M™ |a Présidente est la femine la plus ac-
eomplie par les sentiments du ccenr, que nul mieux (ue
moi ne la connal, ne devrait 'apprécier. H&' mon Dieuw,
jo la eounais, je Fapprécie parfaitement; elle sera bonne
épouse. bonne mere; elle sera excellente pour lous, mé-
me pour moi, ce que japprends avec satisfaction de la
bouche de M. son époux: Mais elle n’en est pas moins la
fitle d'wn des membres de la junte anglaise de 1814, du
taillenr Terigi. M. le Piésident prend la peine de le cons-
tater lui-méme, en imprimant, en nole, un arrét inlerve-

1] Nom donne, pac dérision, an reglemoil squi conicna’l les nominations, & couse
de la longueur de d fouille sur laguelie il ctait ompriné.
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nu enire M. Terigi et moi, daquel il résulte quavant de
payer avenglément un de ses comptes, j'ai cra devoir le

déballre judiciairement, parce que, au lieu d'un compte
de tailleur, il me paraissail &tre un comple d’apothicai--
re. Cel arrél mentionne la bonne réputation de M. Terigi
conlre laguelle il ne s'élpoe vucun doute. L'auteur de la
brochure n’a évidemment imprimé ces mots en talique
pue par anthilgse vis-a-vis de moi. Il m'est pénible d'é -
tre contrainl de dire que les doutes que j'avais. moi, n'é-
taient pas si léméraires, comme I'ont élabli, plus tard,
les disgraces commerciales el aulres survenues & M. Te-
rigi et ason fils. Toulefois M. Pie Casale nous apprend que
son beaupére étail de haule race. Il nous envoie cher—
cher ses preaves dans la commune de Patrimonio oii M.
Terigi élail, par ses ancéues, seigneur suzerain de la
tour de Tozza. Tout cela heureusement est dit par M. le
Présidenl sans tirer & conséquence, comme sans vanilé.

Mais en voici bien un autre: suivant ce que la chroni-
(que encore vivanle sail a Bastia, la mére de M™e |a Pré -
sidente, femme du tailleur Terigi, é1ait fille du nommé
Lamagna, Camagna ou Ramagna, I'un des laguais du gé-
néral Paoli... Oh! pour le coup, le Président Casale va 6—
clater contre mon insolence d'aristocrate, a cause de
celle révélation archi-démocratique. Néanmoins, il est
homme avisé; Que sa susceplibililé

Ne se melle pasen coldre ;
Et plutét qu'elle considére

Que, par le temps qui courl, il est loujours hon d'a=

voir quelque réserve pour la République démocralique
el sociale. Il me saura peut-étre gré , un jour, de lui
avoir ménagé celle-1a, Et puis, il connail le proverbe :
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tel maitre, tel valet! Paoli élait un grand homme; done
son valel lait un grand valet. Et qui ait, il pourra lui
délerrer aussi un chatean et un blason.

Je teeminerai la partie politigue tonchant M. le Prési—
denmt €asale par un trait parfaitlement connu a Bastia,
qqui trouve ici sa place.

La note préliminaive de Ta broclitive, parmi les lilres
émérites des frares Casale , mentionne eelui de M. le
Président comme membre dé la cominission civique qui
fut envoyée & Paris, lors de la révolution de juillet, pour
porler les vorux de la ville et de |'arrondissement de Bas-
lia au gouvernemenl nouveau. Eh bien! M. Pie Cdsale,
Conseiller, ful choisi alors, parce que, malgré toul ce qu il
devail aux Bourbons de la Restauration, il fesait parlie,
en 1830, duclub libéral, tenu & Rastia prés des lerrasses,
en epposition & leur gouvernement, el conire lequel M.
le Procureur du Roi, Viale, venail de dresser proces-ver-
bhal eit M. Casale é1ail spécialemeni désigné. A Paris, il
s¢ prévalutl, aupres de qui de droil, de son hieralisme
eprouré, au moyen de ce In-:m\s-wrhaﬂ‘dunl la produc-
tion et pour M. Viale, l'effel malheureox de le faire des-
tituer. Cesl encore un voyage de M. le Président, sans
doute glorieux el avanlageux pour lui, mais Jatal pour
un autre.

Il me fant maintenant revenir a ce passé donl les fré-
res Casale onl eu la cruelle 1émérilé de soulever le voile
sanglant que jai dQ, des-lors, déchirer en enlier.

L'auteur de In brochure avait nié toute inimilié en—
tre les familles Monli et Casale, el que Paul-Pierre Ca-
sale, le meurivier de Paul-Frangois Monli premier mar
de Marie-Batline, ful parent de Jean Bapliste Casale ateul
;p.'th-:r.-nel ile mes adversairves, duquel jai dil, quil élan

cousin germain, Il a dd avouer, ensuite, ces circonslances.
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1l n'a pu nier que Julie-Marie, fille de Panl-Frangois:

Monti, n'ait épousé, que conlre l'aveu de sa mére, Jean-
Baptiste Casale, auquel il avoue méime que Paul-Pierre,
le meutteier du pere de celle malheuteuse fille égaréde
par nne ayeug'e passion, a é1€ uni par les nezuds élroils
de beau frére; mais il prétend que ce mariage s'elfeciua
avec l'assentiment de la fanille Monti.

Il n‘a pas pu nier non plus gue, le méme jour, an me-
me instant, au méme lien, Bernard el Laurent Bapliste
Gasale, le pere elle frére de Marie-Baltine , lombeévent
I"un et l'autre, victimes d'an meartre auquel Jean-Bap-
tiste Casale prit une part directe. Mais il dit que celui-ci
tua seulemant Bernand, el celn en légilime défense. Ce—
pendantil n'a p0 s'empédeher davoner, plus loin, que
Jean-Bapliste, par exil volontaire, il esl vrai, a ce qu'il
alldgue, dul s'expatrier, aprés cel événement, pendant
quelques années.

C'est en vain que les fréres Casale ont tenté de nier
ces fails, el ¢u'ils voudraienl, aumoins, les déguiser, les
alléouerl La terrible vérilé apparail encore 2 travers
cel espace de pres d'un siecle derviere lequel ils assa--
yent de la cacher.

lls ont fait dresser,en 1817, une déclaration recgne par
Anloine Pieve maire d'Olmela, consin germain de leur
pere, faite par des vieillards leurs parents, dont les fils
élaien! leurs sicaires, mes ennemis déclarés, el avaient
concouru avec eux au sitge de ma maison, atlenlat pour
lequel gquatre d'entr’eux, deux Monti et deux Briguole,
ont méme 618 arréiés et jugés. Ils reproduissent aujour-
d'lui les fables absurdes de ce certificat. Mais tout cela
esl inulile.

Le surnom de Bis-Cain, décerné par le village d'0l-
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meta, par la province loute enlidre du Nebbio, a Jean-
Bapliste Casale, qu'ils n'out pas 0sé nier dans leur mé-
moire de 1817 ni dans leur brochure actuelle. ce sur -
nom, (ue les échos’du Nebbio répétent encore, que Jean-
Bapliste, descendu dans la tombe, a laissé a I'un des
siens, cel horrible surnom a éerit en traits inéffacables,
au front da meurtrier, son double crinie.

I’expatriation de Jean Bapliste n'est quun suppié—
ment a l'appui de celle premiere et inéxorable prenve.

Le testament de Marie-Battine, fail en 1592, y
ajoule, de plus, son poids écrasant contre lequel mes Ad-
versaires s efforcenl vainemenl de lutter.

Ce leslameut énonce, en lermes formels, que le maria-
ge de Julie-Marie n’elit lieu que contre I'expresse vo -
lonlé de sa mere et de ses autres grands parents, dellt
dilet ascendenti. Et pouvait—il en élre autrement, sui-
vanl la morale sainle, suivanl les devoirs sacrés de la -
mille, quanid il sagissait d'un mariage avec le parent
rapprochié de l'assassin de son pére ...

Le lestament rappele, en lermes généraux mais non
muins significalifs, les meurtres du pere el du frere de
la testalrice, de l'aieul, de l'oncle germain de celle fille,
commis par les mains de celui, avec lequel celle—ci avait
voulu, malgré la voix de ses parents et les lois de Dieu,
conlracler ce funeste mariage , per il ché ne divennero
funeste conseguenze. EU il invoque sur ces Iristes événe-
menls la notorielé publique : come 2l tulto é ben nolo. lls
n'élaien! (ue trop notoires, en effet L.

Mes adversaires, que ce testament accable, ont cher-
ché a l'écarter en calomniant mon peére el en souillant
les cendres de leur ateule.

Ce lestament, d’aprés eux, esl unacle imp'e de spo-
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liation el 'affrenx mensonge, arraché par les manceu—

vees [énéhreoses de mon pere, a la faiblesse de sa more,
a l'age de 90 aus, a son lit de mort.

Non, ce nw'esl pas en seciel, c'est.publiquement, par
devanl notaire, en présence de lémoins, en relatant des
faits connus de tous, que Marie-Balline a fail ce testa -
wenl; ce n'est pas a l'dge de 90 ans, au lit de mort, ear
elle a vécu onze ans encore. Le lestament estdu 16 {é=
veier 1792; elle est décédée le 9 [évrier 1803.

Les Casale onl beau lutter; ils ont beau se raidir - !
nom maudil de Bis Caix el ce testament d'anathéme ont
margué, d'ineffagables slygmales, la mémoire sanglaale
de leur aieul paternel.

Jui refalé comme quoi Antoine-Pierre Casale, ajevi

malernel de mes Adversaires, avait estropié au bras, d'un:

coup de feu, Roger Cumpocasso pour le reste de ses
Jours. Lauteur de la brochure dit qu’Antoine-Pierre,
ayanl vu ou su qu'un de ses [réres avail recu, de Ro -
ger ou de Louis mon pére, un coup de pierve, s'arma
dun lusil, attendit prés de la maison Campocasso, fit fea
sur Roger au moment ou il allait y entrer, et le blessa.

Est-il possible de mieux earaclériser I'altentat?...

Mais cet Antoine-Pierre élail un Léros. Son nom, aprs
un sieele, fait palpiter d'orgueil le cosur de ses enfants.
Jabuse du [ait de son expatriation qui el lieu, parce que
la liberié corse avait succombé a la bataille de Ponte—
Novo, el non a cause de celte lentative de meurtre, De -
vail-on le condamner pour une pareille peceadille ® On
est, d'ailleurs, son arrét de condamnalion?

L'expalriation d’'Antoine—Pierre est avérée. La cause
en est contredite entre mes adversaires el moi. Mais le
crime est certain; et la condamnation. a dd suivre, s'il §

avail alors une jusiice.
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Jai parlé decetle condamnation dans mon méinoire
de 4817, el dans le leur en réponse,les fréres Casale ne
I'ont pas nide; ils n’onl pas écril une syllabe sur cel illus-
tre ancétre maternel, dont ils se glorifient tant aujour—
d’hui.

Ils n'ont eu garde, surtout, de demander I'arrdt quila
condamné. [ls savaient que Roger en possédail extrait
en forme. A présent, ils me demandent cet arrét. Mais Ro-
ger n'est plus; et I'on connail le fait de leur bonne hav-
monie actuelle avec Pierre son fils.

En un mot, lear propre aven coupe court & tontes les
preuves, & tous les doules, sur l'allentat commis par leur
aieul maternel.

Je passe & I'assassinat de mon pere, que lordre chro—
nologique amene. |

[ auteur de la brochure dit que, lors de ce forfait, mon
pdre vivail dans une parfaile intelligence avec la famille
Casale, dont il avail é1é constamment l'ami. Joseph-An -
loine, pere des fréves Casale, en sa qualité d'avocal e
Mme Negroni, veuve Casale, 'avail méme nommeé pro -
coreur fondé de cetle dame. C'est le contlraire, par pa—
ranthése, qui avait eu licu : c'est-a-dire, que mon pére,
procureur fondé de M™® Negroni, veuve Casale, avail
choisi Joseph—Antoine pour avocal de celle-ci; et au
fait, 'on comprend qoe ce soit le procureur fondé qui
choisisse I'avocal, el non gue ce soil I'avocal qui nomme
le procureur fondé. Cest M. Vidau qui éiait avacal de
Mme Negroni; mon pere lui fit adjoindre Joseph=Antoi-
ne, quand il fut investi du mandal de cette dame. Telle
est la vérilé posilive sur celle circonslance spéciale.

Quoiqu'il en soit, comment la justice a-t-elle é1é cher-
cher los assassins de mon pére chez les Casale si, lorsquil

1
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st lombé sous le coup homicide, il régnail enlr'eux et

lui une si élroile amihé?

Pourquoi Paul-Frangois Casale, lui-méme, a-t-il élé
traduil sur le banc des accusés?

Pourquoi le ministdre public a-t-il conelu contre lui
a la peie de mort ?

Pourquoi, pendant que Paul-Francois Casale élzit en
prison, sun pere Joseph-Antome Casale se reniit=il cau=
tion du siear Ponson pour une somme considérable; ce
qui a été cause, ensuile, de la venle de la maison Casa-
le? Je dois noter que ce Porson se Lrouvail €lre le pa—
rent rapproché du Président qui prononga, peu a pres,
I'acquittement e Paul-Frangois, lorsque eelur-ciful jugé.

Assurément, je n'ai pasimprimé que Paul-Frangois ait
616 |'assassin de mon pere.— Jen'en aipas le droit, il a
é1é acquitlé;el la brochure commel une inexaclitude en
disanl que je I'ai appelé assassin a ce sujel.

Mais je suis dans mon droil, \quand mes Adversaires
lancentcontre moileurs insinudtions a I'égard du meurtre
de leur pere, pour lequel leurs poursuiles de partie ¢i-
vile m'onl traing comme complice devant lx cour eri—
minelle, quand ils onl demandé ma (&le el ma dépouil-
le, car ils élaient libres d'abbandonuer ou non a Flhospi-=
ce, les 50,000 [r. de dommagss intéréls auxguels ils ont
conclu ; je suis dans mon droil; si je léur réponds :

Que je ne me suis rendu caulion, moi, daucun pa=
venl des Magistrats qui m'onl jugé ;

Que mes émoins n'ont pas été arrdiés anx débals,
comuie les leurs, sovs le poids du faux témoignage;

Que je n'ai pas eu, contre woi, les conclusions do Mi—
nistére public, tequel a dewandé lui-meéie mon acqit-
lemcnt; «

2
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Que pas un seul instant je n'ai fait, woi, le trajet en-
tre la prison el le Palais de justice les mains lices, comme
se platta le dire I'anteur de la brochure ; el (ue j'ai tou-
jours é1é conduil libre sous la foi de ma parole non moing
gue de mon innocence;

Qu'enfin l'abandon de [accnsation 4 mon égard et
mon acquillement furent accueillis par les acclamations
de mes amis et de tout l'auditoire. Mes Adversaires vou-
draient le nier en vain. Les échos de la salle d'audien—
ces pourraient le leur dire encore; un grand nombre de
ceux, qui assislaient aux débals, sonl vivanls el peu -
veol Uatlester; et plusieurs mains, qui applaudirent a ce
triomphe si complet el si mérilé, onl serré alors el ser—
rent souvent les miennes.

Me voici transporté aux événemenls advenus apris
1814,

Mes Adversaires ne nient pas les tenlatives, qui eurent
lieu contre ma personue; el, dans leur mémoire de 1817,
)s les ont méme formellement avoudes.

Seulement, ces atlentals, suivanl eux, onl élé provo—
yués par moi el commis, de méme que le double meur—
tre de Bernard et de Laurent-Bapliste pére el fils Casale,
presque loujours par des gens sans armes.

Sur le fait arriveé a l'aire, ils disent spécialement qu'ils
se bornérent a m'enlever des gerbes que je voulais leur
voler; qu’il ne me futl fuit acun mal; el que je neus la
d'autre secours que celoi de leur générosité. — Un vol
en plein jour /... commis sur un bien de la Communer
donpé a mon pére en gage de £00 francs gu'elle lui de-
vail!.. cédé ensuile aux Casale, mais ayanl élé moi, du
reste, remboursé de mes 400 frones!... — Ils n'osent pas
picr, toulefois, que ving! personnes armdes se présen—
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térent sur laire, et que Pie Casale les guidait. Sssuré—
ment, avec le violent esprit de vengeance qui animait con-
tre moi mes ennemis aprés les lentalives dont javais élé

I'objet, il est inconlestable que je courus alors un grave
danger, auquel je ne fus soustrail gue par I'inlervention
des personnes accourues, dont il en esl qui existent
toujours.

Mais venons au sieze de ma maison.

On sail que, le 7 seplembre, deux coups de feu furent
lirés sur moi de la demeure de Paul-Pierre Casale, cou—
sin de mes Adversaires; que mon cousin Jean Campocasso
yui se lrouvait a mes cotés ful maertellement blessé, mais
que j'échappai miraculeusemenl a cel assassinal; et que
mes ennemis, pleins de rage de m’avoir ainsi mangqué,
vinrenl alors m'assaillir dans ma maison dont ils entrepri-
rent le siege. Cel attental du 7 seplembre n'a pd étre nié
dans la brochure aciuelle des fréres Casale qui l'ont ex—
pressément avoué dans leur mémoire de 1817. Cepen—
dant, & I'occasion de ce sidge, ils prélendent qu'ils ont fait
preuve, la encore, de la plus mémorable générusilé, et
que Je lesai puyés moi,de la plus monstrucuse ingralitu-
de. — Paul-Frangois Casale a sauvé mes jours!... Ce n'est
pas eux, ce sont d'aulres hommes, d'autres familles, d'au-
tres ennemis qui m'onl assiégé dans mon domicile. —
Eux me firent offiir, dabord, la sorlie de ma femme et
de mes enfan(s qui auraient élé sauls, ce que je refusai.
Ensuite, le compatissant Paul-Frangois, aprés avoir agi
pour que le poste qui gardail la ‘sortie demeura d égar—
ni, me le fil savoir el je profitai de I'avis pour m'échap-
per de numitavec Bernard. . .. Bernard, mon compagnon,

mon cousin, qui, vingt qualre heures aprés, assassinail leur
peére a Bastia!... Malheureux Paul-Francois lu te ren-
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dis, aipai, p‘ﬂrrit'iJiIe involontaire pour avoir fatalement
évoulé ta magnanimité de ton ceud el le sentinientde
b pitié 1!

Toutes ceschoses mes A dversaivedne les disent plusyo’a
demiet timidenient, en (puelgue sorte, dans lenrbiroehure;
mais ils les ont élendues en e longues pages de décla—=
mation dans leur mémoire de 4817, :

Avjourd'hui, commne alors, il me me fandra pas de
grands cfforts pour déiruire ces inconcevables el an—
dacicuses fables.

Le parti, auguel jfapparlenais, venail de snccomber.
Celui des frdres Casale triomphail. .. Les troubles po-
kitiques assuraient a mes ennemis 'impunité, Voila ce
gui expliquele fail inoui dusidge de ma maison.

Do reste, on'me laissa fuirsi pew volontanrement que
les frores Casale el les leurs s'élanctrenl aussilol aprés
moi et Bernard, nouscoupantnéuie le chemin, ils vin=
rentseposieran pontde Bivineo ol nous devions passer:
Kais'a Orlale nous funtes prévenus par Jean-Charies Pros-
peri de Rulaliy (énoin entendu a Finstruction ; etles ha-
bitans du village d'Ortale, ol j'avaie des amis et des pa—
rents, nous offrirent de nous préler main lorte conlre
nies entiemis, (e nous auiions pu asément sulprendre.
Jerefusai lenroffte. Toulefvis, ce ful sons leur escorle
que, preuvaiit ‘wne auwtre divection, jallai m’embar-
quer A l'élanz e Biguglia. Toul cela est de la plus grande
nptoriélé.

Nier qaeles Casale fussent, eux. & la téte du sitge de ma
maisen, qu'ily aient été les auteurs de cet atlental sans.
exemple, en vérilg, ¢lest nier la lumidre, ¢'est nier Uhisloi-
ve. Toul le Neblyio peut attester encore ce fuit d'one gh
énorine LEméritd y el le: Moniteur du temps, conume déjX
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je Pai rappeld, I'a consigné dans ses calonnes. Robiquet,

e jai citd et qui citedui-méme ce jonrnal officiel, nus
wéro du 1 aveil 1817, dit, puge 426: Le 8 seplembne:
A815 la wmaison d'Achille. Campocassa d'Olimela , est
assiégde dans les formes par les CASALE et leurs ad
hérents: oulre plysienrs blessés, deux hommes sonl tues,
Lun dwcaté des assiggés, lawlre du cdlé des ussiégeants,
Ces derniers ne pouvant pénétrer dans la maison. en for—=
meni le blocus i Cependant. Achille el Bernard Campocas-
so parviennenl a s'échapper, duns la nuil du W4 aw 12, et
se véfugient o Busha. ;

La leltve suivante révile, en outre, quels furent, lorsidn
sivae, les nobles élaneg de la touchanle géndroailé de Panl
Frangais Casale, legquel, n‘ayant pd m immeler par le fer
o9 parle fen, voulait me délvuive, ansi gue ma femme ot
mes enfans qui leur ontinspind unsi tendee intéedl, par
la famine. Cetla letire, lors da Linfermation, ful remiso
aux mains de la justice par celui gni Vavail recue. Elle
a 616 vue, a celle dpoque, par des magistrals qui sidgent
encore a la Cour. Je limprisari textuellement dans mon
mémoire (e 1817 ; el mes Adversaines n'y répandirent
vien dans lo leur. Cetle lelire adressée & Joseph Avese es
laconique et précise. Elle s’exprinie ainsj: Caro maestro
Giuseppe, vintimo che. se fate ol pane per Achille, o gl
prestale. allri soccorst, il primo ehe spunta dabla vostra
casa li fuccio far fuoco.Signé: Po-P. Casair: = Qnyvoit que
Robiguel v'a, egrtes, pas menti encdisant que les Casale
désespérant d'emportén ma maison: diassaut, en formé—
renl le blocus. Fespdre que la notification de blocus fut

faite en bonne forme el enlermes clairs el intelligibles par
le Capitaine-Général chargé du siege ... aujonrd’hui juge
de paix dans le lieu méme de ses exploils!
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L'auteur de la brochure s'est complétement td sur I"as-
sassinat de Philippe Camnpocasso, victime expialoire, imn-
molée en helocausle anx manes de Joseph-Auiloine, pére
des fréres Casale. Le crime et lieu quelque jours aprés
le meartre de Joseph—Antoive, Il fut commis en plein
Jour, au sein du faubourg de St. Joseph. Les assassins fu-
rent vus; et, au surplus, la vengeance, ici, indique elle—
méme ses ministres.

La participation personnelle des freres Casale & tous
les allentals commis lors de ecelte époque sanglante, a
ces atlentals fraits a la fois de notre procés civil et de nos
divisions poliliques, est constanle el irrécusable. Que M.
Pie Casale y ait cruellement contribué lui-ménie, c'est
aussi ce qui ne saurait étre, un senl instan!, révoqué en
doute. Gérome et Nicolas fréres Monti, et Mathieu el Jean
Baptiste freres Brignole, les parents et adhérents des Ca-
sale, arr@tés pour les avoir assistés lors du sitze de ma
maison, onl formellement déclarvé dans l'information, que
c'élail Pie Casale qui avait donné soit les ordres, soil los
conseils. Tout en s'élevant contre celte révélation fou-
droyanle, celui-ci I'a consignée dans son mémoire de
41817, page 129.

Combien de fois, du reste, dans les frénéliques acces
de sa foreur, n'a 1-il pas fail sortir de sa bouche écu-
manle ces paroles désordonnées, ces imprécalions ho -
micides, gui appelaient la vengeance el demandaient ma
mort/.. . Dix-huil mois aprés lous ces événements, en
41817 , il épanchail les flots tuniultuevx de sa haine et
de sa colére dans les longues pages d'un énorme mémoi-
re, me nommanl monstre, monstre effroyable, donlil fallait
purger la lerrej ne trouvani, dans le langage parlé, au-
cune expression suflisante pour peindre la fougue de ses
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profonds et impéluenx ressentiments, hair' avoir en hor -

reur! C'élail trop peu!... d'un bout & l'autre, invoquant
contre moi les foudres vengeresses!.... Comment donc,
en 1815, lorsque loul étail palpitant, sa fureur hale-
tante, au milien des conciliabules qui se tenaient chez
fui d Olmeta el ensuite & Bastia, pendant les quatre jours
qui préeéderent l'assassinat de Philippe et locs desquels,
selon que l'information l'a conslalé, le guet-a-pent {0t
préparé, comment donc ne se serait-i! pas écrié, dans ses
calalépliques transports, que nous devions ire effacés,
moi el les miens, de la liste des vivants!... En fallait—il
davantage que cesaccenls, que cesveenx du chef, de celui
gui encore aunjourd’hur est au premier poste, qui a im-
primé ceci: me me adsum qui fect, pour enflammer le
zéle sanguinaire de ses lerribles partisans! ...

Je'ne dis pas que le Président Casale ail expressé—
ment donné dés conseils, dicté des ordres. Je ne veux pas
me prévaloir de la déclaration des Monti el des Brignele
dans leur sens directement accusateur. Mais je dis, avee
e mémoire de 1817 a la main, avec tout ce que M. la
Présidenta proféré avant el depuis, avec la promptitude
si connue e son caractére, avec la position des choses
de ces lemps et la part eonsidérable qu'il y a eue, je dis
el je suis entidremant fondé & dire que, tout au moins, la
témérilé irréflechie de ses paroles a concouru a faire
commellre les crimes.

Ses passions [ehriles, on le sail, s'agitent en lui dans
toute chose. Elles ['ont blanchi avant l'dge; et leur
énergie bouillonne toujours sons la neige qui, des—
cendant de sa 8le en flocons prolongés sur sa poilrine, lui
donne, au milieu des élans auxquels il se livre, I'air é-
trange d'un Calchas en frac. — C'esl celle ardeur incan-
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descente qui, je crois, est prise par lui pour 'enthon-
siasme jnspirateur du génie, et gui le jete dans ces con—
trastes, dans ces exirémes, quil est parvenu pourtant a
coucilier sans cesse avec son inléidt, el gu'il s'explique a
lui-méme dansses appréeiations. en me disanl : gue je ne
puas.pas le comprendre... Ainsi, il se place, vis-a-vis de
1noi, an rulll_s; de ces nalures d'élile, snpérieures, excep-
tionnelles .. an rang des étres incompris!...

Versalilité politique, — incompris!

Allenlals matériels, cerlains, avoués, — incompris!

Promesses méconnues, violation de la foi jurée, — in-
compris '

Moyens odienx pour consacrer définilivemenl one
spaliation judiciaire, — incompris!

Ce qui, a 'égard de toul aulre, emporte blime, flé-
Lrissure. el non, cerles, lonange, honneur , — incompris,
inconpris!

Pour lout, en un mot, — incompris!!

Oh ! anais, dans celle flagrante contradiction enlre les
acliens el les paroles, M. le Président, vons &es veaiment
iscomprehensible, Bl puisque il vous plail de me compa-
rer a Basile, souflrez gu'emprontant la forme de son lan-
guge je vous dise : Hé! qui Diable! vous comprendrait!...

Mais revenons au cadavee de Philippe, le septiéme
el heureusement le dernier de ceux enlassés par les Ca—
sule ; el reprenons la suile des faits, sur lesquels roule la
discussion.

J élais acquillé 'une accusation gue la fureur insen-
séer et Fexploitation da faux témoignage avaienl pu,
seoles, former conlre nrwi. — Les deux fréres de M. Pie
Casale, qui lenaient la cawpagne, se lrouvaienl pour-
shivis.ponr tous les crimes de seplemhre 4813, avec or-

re de les saisir morts ou vifs.
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Qu'ils fussenl traqués par la juslice conime les chefs
reconiius de lanl d'atlentals, c'est ce que M. Pie Casale

i pris soin de 4 constater dans son propre mémoire de
1547, olvil monlre ses [réres, erv s, fugilifs, sans asyle,
présentant & la Corse entitre o spectacle d'une persé-,
culton, alroce, 1nouie, sans exemple, poursuivis jusqu'a,
coups de fusil.... (page 15). Ei lear posilion élail ré-
ellement désespérée. Non senlement la voix du Nebbio
tout entier et de la ville de Buastia s'élevait contr'eux
gualre de lears complices ou de leurs soldats; arrdlés a
Paisun du siege, les avaient signalés par des révélations
expresses, dans lesquelles, je l'ai dit, ils compliquaient,
méme Pie Casale,

G-l Tyl destilud de ses [onclions de: juge d'in-
struction.

L'auleur de la brochure donne pour motifa celle des-
tintion le refus que M. Pie Casale. appesa aux proposi—
tions de paix du Général Willot, qui voulut le punir,
dune telle résistance asa médiation. Mais qui croira a
un pareil fait 2 :

Lauteur en appelle au émoignage des vénérables
Curé Bajella, Chavoines Pino, Romanacce, qui ne sont
plus ; el ailleurs nows le voyons, invoguer encore des
morts : Paganelli, Ferrari, Laprent Morati, Marengo,
Loiiis Gregorj, capitaine Viday, vieux Renucer, bon San-
tipi et le Conseiller Nasica sur le cercueil duguel M. le
Président a prononcé nagndre le dernier adien. M. le
Pigsident veut avoir tous [es (répassés pour amis. 11 sai~
#il (ontes les occasions de fuire briller, en I'honnour
dun défunt, son éloguence funchre. Mais laissons les
fantomes, le; ombres quelque vénérées qu'elles puis—

sont &lre, car nous avons a nous occuper, ici, des hom-

mes ¢l des choses de ce monde.
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Or, tout ce quil v a de palpable et de réel nons at-
tesle que M. Pie Casale et ses fréres, bien loin de re-
pousser des offres de conciliation el de paix. avaienl le
plus grand inlérét & les proposer eux-mémes ou a les
accueillir avec empressement. Qu'ils aient pn lex refu—
ser avant que j'ensse 1€ jugé, passe encore : l'orgueil, la
colére, I'espoir d'une vengeance judiciaire les aveu-
glaient. Mais apres, c'est impossible.

Quant a moi, jélais libre el ne craigoais plus rien
pour les miens ni pour moi-méme de la justice erimi-
nelle. Je ne redoutais pas davanlage le courroux de mes
ennemis; car je ne sorlais pas de Bastia ot je m'élais éla -
bli ; et je ne suis plus retourné a Olmeta jusqu'en 1822

Il est donc conslant que ce son! les Casale qui onl €~
coulé ou fail les ouvertures d'arrangement; el la preu-
ve en esl qu'ils ont signé, du reste, le trailé de paix.

Et ce bienfait de concorde, doubli du parsé ne de—
vait-il pas avoir, n'a—t—il pas el réellement les consé-
quences les plus heureuses pour les deux fréres si re—
doutablement poursuivis?

['auteur delabrochure se récrie a I'aide d'unevivein-
terpellation eratoire adressée awax ministres de la lo, auw
vengeurs de la sociélé outragée, au Procureur (:énéral et
au Procureur du Rot de ce temps, sur ce que jai dil, que
la justice fut désarmée par I'effet de la convention de
paix solennellement intervenue entre nous, et que les
¢denx fréves Casale furent relaxés. [l me demande avec
ironie quelle a é1é ma puissance pour faire gracier ainsi
dles coupables. Comme si Ja puissance du Gouverneur de
la Corse el des autres hauls intermédiaires, sous les aus-
pices desquels la conciliation a é1é contraclée, comme
si L'influence aupreés des témoins el la peusée sage el mo-
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vale d'arréter, par l'oubli et le pardon, de nouveaux
walhears, n'élaienl pas des raisons souveraines !

Quoiqu’il en soit, il reste loujours incontestablement
démontré. par les déclarations précises de mes Adver—
saires consignées dans leur brochure, deux points im—
portanls, savoir :

1 Que les hostilités violentes, survenues aprés 181%,
c’est-a~dire aprés 'arrél du 26 mars de la dite année,
qui-est le dernier acte du procds a celle époque, ont
duré trois ans, selon ce qu’ils disent enx-mémes.

2° Que les pourparlers, les démarches, les projets
d'arrangement ont el lieu fort antérieurement, six mois
au moins, avant le traiié de paix qui les a consacrés,
ainsi que je l'avais posé en fail.

Ces deux points nous ramdnent au procés oi ils for—
ment deux moyens des Irois constituant la fin de non -
renvoir par moi opposée a la demande en péremption
de mes Adversaires, du chef de Julie-Marie, du 16 juin
1818.

Le premier de ces moyens, quoiqu'il soit de la plus
grande valeur, je I'avais délaissé, fort que j'étlais, il est
vral, de l'efficacité décisive des deux autres el de ce que
le litige m'oflve d'inviucible conlre les entraves, par
lesquelles on voudrait empécher la Cour de juger le fond
de mon droil. Javais délaissé ce premier moyen par
respect pour le traité de paix. préférant m'exposer mé—
me a léser mes intéréls que de parler, suivant que ce
moyen en enlrainail la nécessité, de ce passé funeste
sur lequel javais prété serment de ne revenir jamais.

Toulefois mes Adversaires n'ont pas craint d’y toucher
eus-meémes. J'ai cilé les insinnations homicides conte—

nues conlre moi dans lear premier: mémoire, que leur
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soif jncessanle de pablicité 3 lived & Pimpression od ils
partent des, terribles verilés se trowvant sur moi, des feiw
eadayres de dewr.pére el (e leur [rére exislant duns ee
pussé: Jaj cilé ce guiils m'onl adenssé de grave et de pro-
fondément oulrageant. EL quoign’ils préiendent que j'ai
altéré leur femwle, on lout au moins leur antenlion, car iei
encore ils.avront €18 pay ol jycompris. quoiguils me
reprochent des varianles, jai gy le spip rigourenx d'indi-
-‘;[tlm" les pages d'o¥ sopl exlyailes mies gilalions, dent
on peut reconnailre, ainsi; la religieuse exaclitude.

Alors, pour défendre mon honnewr indignement at—
taqué, j'ai (i soulexer le convercle de celle baite o Man-
dore que des éméraires venaient dentrouveir. Est-co
ma faule & moi si des exhalaisons {élides en sont aussitot
sorties? Bl an milien de ce mal que je.nai pas produil,
n'ak-je pas é16 dans mon droit de pessaisic un mayen (que
Javais sacrifié pour ne pas violar la fol jurde; ab d'expo-
ser des circonstances gui devaien! jushifier, a la fois, ce
moyen et Vievéprochable pureié de mes mains el de
nron front ?

(e premier moyen de fin de nop recevoir, ressaisi, s cst
dressé toul puissant conlre la demwande en péremplion,
¢ 16 juin 1818 el il se tronve corroboré par l'aven
précis de mes Adversaires que leurs hoslilités ont duré
nen moins (e trois ans, el que jai dé défendre, conlre
eux, ma liberté, mon honnenr el ma vie.

Commenl, ainsi que je I'ai dil dans mon précédent
éeril, la peéremplion aurail-elle pu eouzir envers moi
forsque je me svis trouveé empéchédagir par des faits ma-
jeurs, ceuvre de mes propres Adversaires ?

Mon second moyen de f{in de non recevoir, savoir les

proje's d'arrangement anléricurs méme au lrailé de paix,
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esl aussi entidrement péreniploire el demsare tel que j&
Fai présenté. Je naivien & djovter dce moyen que raes
Adversaires onl l'(—:nfnrr‘é, ¢hn E_::ti‘]gml. e ln‘u')nsj[inns:!'mu.
raungement filtes peu & prés mon acquiltement. Je ferai
seulement ane rémargue toachant Nobservation du trai-
té de paix, qoant a la condition spéciale de lerminer le
procés civil a 'anziable.

Un compromis, aux lermes de ce taild, devail Blre
fare davs les 15 jours. Mais, dapids la nature de [acts
el dapres la loi, ce délai élait comminatoire, c'est-a-diie
que | eXpiration senle n'emportait pas déchéance, quil
faliait une rise en demenre.

Lot 45 juin 18F, jai pré{:[sén;mnt mmis en demcure
Inlie-Marie d'oxéearer la condition stipulée a I'ézard du
proees, sousbolfre évidemmont virtuelle de I'exéenter moi
wiémie, etelt ne la sommbunt de reprendre instance de—!
vant la conr que suit son refus d'oblempérer a ma som=
malion de' eonclusion amiable —Qu'a fait Julie- Harie?
Au liewde Fépoutdre & md sommalion, d'accepler mon of-
fre, le lendemain 16, elle m'a fait signifier sa demande
en péremplion sans nullemenl me proposer, Com:ie moi,
celle allernative §i' mienr iv'aime on finir amiablement-

Ev ¢’esl moi, suivant ‘auteur de la brocliure, yui, sur
la” clause compromissoire; ai ‘violé le traité Ve paix !’

De miéme, ¢'est moi qui ai rompu la convention de
terminer par voielransactiontielle,en retirant les pouvoirs
gue nous avions donnés par des blatics-seings, en 1843,
a des amiables composiletirs.

Avee des blancs-seings, ¢'est—a- dire ayant carte blan-
che, les arbilres avaientl des pouvoirs illimités. — Je lenr

ai dit: jugez, comme vousl'entendrez, soil les exceplions,
soil le fond ; mais tendez une décision absolue et déhi—

—
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nilive qui mette & tonl jamais un terme au procds. — Mes
Adversaires [cur onl dil: jugez, toul d’abord et séparé-
menl nolre demande en péremption. Si vous larepou:sez,
vous jugerez, apros, sur le fond par une aulre décision.

Ainsi, mes Adversaires ont voulu scinder, restreindre
des pouvoirs, un mandal, absclus, illimilés par leur na—
ture. 5i les arbitres avaient rendu une décision isuiée sur
la péremption; les blancs-seings devanl néceéssairenicnt
&tre remplis pour vider ce poini, ils se seraienl trouvés
évidemmenl déssaisis de toul pouvoir pour sialuer sur le
fond, ¢'il y avait licu. Les arbitres n’ont pas pu, comme de
raison, conlraircient an mandal regu, morceler, de la
sorte, leur jugement transactionnel. Ils ont suspendu com-
plétement leurs opérations. Oh ! sans doute, il edt fort
convenu a mes Adversaires que cet élat de chosesse per-
pélua élernellement; el parce que, voulant enfin, en
sorlir, au boul de plusieurs annnées, j'ai reliré mes pou-
voirs paralysés par eux el rendus impuissanls aux mains
des arbilves, pour reporter I'affaire devant la Conr, c'est
woi encore (ui ai brisé notre nouvelle convention com-
promissoirg.

En vérité, mes Adversaires prennent, je crois, leurs lec-
teurs pour des Niais !l!

Mon tedisitme moyen de fin de non recevoir, résul-
tant de mon acte du 15 juin 1818, esl également, a lui
seul, un obslacle insnrmontable conlre la {1ér5mp[iun de-
wandée le lendemain,

Mais on sail qu'a ce moyen se raltache un épisode
principal du proces, je veux dire Finacription de faux e
mes Adversaires contre mon acte du 15

A la fin de la brochure, M. le Président Casale, je lai
déja dit, regrelle amérement celle inscription devenue




31
pour lui si embarrassante. Il a ern que je me seraig inti -
midé, gue j'aurais reculé dev:

inl son eri poussé al’audien-
ce cel acle esl fawx' devanl la menace d'inscriplion, et
enfin, devant l'inseription elle-méme. Cependant je ne me
suis pas arrélé, je n'ai pas reculé, jai marché, au con—
Iraive, malgré toul cela; et alors, il aurait voulu reculer
lui-méme Hélas! il ne le pouvail pius!.. L'amour-pro-
pre, la vanité, la fierlé sont de cruels obstacles! ...

Mes Adversaires onl donc 616 forcésde continuer lalut-
te, cherchunt a dissimuler la faiblesse le néant de leur
argumenlation par I'abondance et la vigueur dela phra-
séologie. Mais en réalilé, le débal auquel ils se livreat,
nest quun faux semblant. Ii ressemble a un de ces grands
combals de tiiéalre, annoncé sur I'affiche en lelires énor-
mes el exéculé sur la sctne avec une ardeur incroyable,
Diais oll aucun coup ne porte.

Qu'on en juge.

L'autear de la brochure se borne a présenler, dans
une espece de lable analyslique, les moyens de faux
que jai relevés, moi-méme, seil du premier mémoire de
mes Adversaires, soit des plaidoiries de leurs avocals,
sans répondre a un seul des arguments par lesquels j'ai
complétement détruit, un a un, ces divers moyens.

Il garde un silence absolu sur les raisons puissantes,
conlenues dans ma premitre réponse, qui démontrent
viclorieusemenl la sincérité de mon acte. Seulement, il
entame une discussion verbeuse, mais loul & fail nulle,

sur deux ou Lrois points: le répertoire del'huissier, |'en—
registrement de l'acte, la présence de Julie--Marie i
Bastia.

Sur le répertoire visé sans quil y ait &1é conslalé au—
cune omission ni aucune inexaclitude, a cel élément de

e i —
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preuve si péromploire, si irréensable, que répond-il 21l
dit que le receveur de I'enregistrement a pu apposer son
visa, en aveugle, sans examen nicontrole, de pleine con—
fiance. ... Qu'on demande anx employés de l'admini-
stralion si celle opération se fait & la légere) Ul veul, du
reste que je produise la recueil méme des 1épertoies de
Fhuissier Dellepiane pre, que jautais bien du songer a
me [aire remeltre par sa femme ou par son [ils, lors=
qu'ils vivaiont.

© Quioppose=t-il & l'enregisireaient yui prouve, d'une
maniére indubitable, que mon acte a éié porté av bureau
ensemble avec siz aulres, par Uhuissier, lequel I'a inscrit
aussi sur son répertoire? Cerles, si l'acte est faux, le
faux a é1é néeessairement commis par 'huissier lui-mé-
me. Mes Adversaires avaient respecté la répulation. la
mémoire du vieux el honnéte Dellepiane pére; ils na-
vaient pas méime sougé a y loucher. Céfait I'huissier de
eonfiance du pargoet de laCour, Fhuissier de confiance du
public. [ls n‘ava ent accusé que moi du faux ; javais cal-
qué I'éeriture ; j'u\-‘gtis-('t)nlrigfai!. la si;-.j,mtim'es materielle—
ment fausse surl'original, car il y'a un @ au lieu dun e:
leur brochure le dit encore Eh bien! & préseni huissier
Dellepiane pdie, élail un ivrogne je l'aurai séluil ou
trompél... Mais non, voici un‘autre expédient: Jai guellé
sa femme ouson fils au passage el jai glissé mon acle
faux, parmi ceux que 'un ou I'autre aura été chargé de
porter & I'enregistrement. Et comment oviginal de cet
aete ainsi glissé furtivemant m'aura-t-il éle remis en-
suite? Comment toul cela se serait=il, alovs, opsré a lin-
su de Dellepiane pére? L'auteur de la brochure ne

s embarrasse pas de sl pea ! !

Quant & Julie=Marie, non seulenient elle n'étail pas

i.
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a Bastia le 15 juin, mais elle n'y était pas méme le 3

mai, par laraison, on ne peut pas plus probante, qu'el-
le ne figure pas en personne dans l'acie de paix qui a été
passé ce jour la. Dans ce cas, que devicent celaveu, si pré-
cis el si précieux du premier mémoire, que le pelilfils,
Pie Casale, avail fail venir lout exprés celle bonne vieil-
le grand’'mere pour la voir, pour l'aimer, pour lavoir
sans cesse @ ses colés; que réellement elle avail vécu pen—
dant plus d'une année avec son pelil fils & Buslia ; que
moi, Achille Campocasso, moi d'Oli:eta, moi qui ne pou-
vais ignorer le retour de Julie- Marie dans ce villuge s'il
dataitdu 3 mai, j'ai pu croire, landisméme que javais 616
partie a l'acle de ce jour, j'at erw, un moment, de bonne
for, le 15 juin, que Julie-Marie se lrouwvail encore &
Bastia?. ..

On voil bien que la discussion de l'auteur de la bro—
chure, & I'égard de mon acte du 185 juin, n'est qu'un
vain simulacre !

J'ai dit, dans ma précédente réponse, que le cri spon—
tané, proféré devant la Cour et si forl regrelté aujour—
d’lini, lenait a un malheureux défaul de mémoire av-
quel le cerveau de wmies Adversaires esl, par [ois, sujel.
Voila que la brochure convienl précisement de celle
faillibilité, page 127, el opére, en preuve, plusieurs rec-
tifications de souvenirs.

Mes Adversaires se laisent complélement sur les au—
tres questivns du proces. lls les réservent, ainsi que de
nounvelles exceptions que la brochure annonce el qui
seront soulevées sans doute a 'audience.— A l'andience
donc, ol lestalents et le z&le de mes avocatls sauronl ré-

pondre & tout !
Toutefois, deux mols encore ici :
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Mes Adversaires se plaignent de ce que je les appelle
Calomuiateurs el Spoliateurs.

Calomniateurs { = Mais, dans leur brochure, ils ne
fout, d'un bout a l'autre, gu'entasser, de plus fort con-
lre moi, calomnies sur calomnies, injures sur injures.

Spoliateurs ! —Je me plains, moi, de ce gue la fai—
blesse ou I'inaction de mon tuteur a laissé surprendre A
la religion de la juslice un partage qui w'a dépouillé,.—
Au lieu de me prouver que j'ai lorl, en discutanl netle—
mentle fond, on cherche, par tous les moyens propres a
Féluder, méme les plus odieux, a faire consacrer défini-
tivement la spoliation judiciaire ; et je ne serai pas en
droil de m'écrier : Spolialeuts!

Il me faut, en terminant, revenir sor cetle question
d'hoinme a homnie, que M. le Président persisie a élever
entre nons deux, en persistant a m’opposer sa robe, a la-
yuelle il ajoule, de plus, lous ses litres et ceux de ses
freves.

La brochure, a laquelle je réponds, pose & son début
ce dilemme que,s'il faut m’en croire, si les fréres Ca—
sale, revélus tous les trois du caracldre sacré de l'au-
lorité publique, sont trois scélérals, ou la Corse est un
peuple d'idiots ou de brigands... ... . ou le gouverne—
ment lui-meée est le plus insensé, s'il n'est pas le plus
toupable des gouvernements, — Eh bien! avec l'auleur
de la brochure je m'écrie:non, la Corse n'est pas un
peuple d'idiots ni de brigands; non, le gouvernement
n'est i le plus insensé ni le plus conpable des gouver—
nements! EL jajoute sur la vigoureuse épithdle accolée au

nom des fréres Casale, que ceux-ci ne sont ni plus ni
moins que ce yue les font, selon leur part respective,
ces fails que j'aiexposés, ces fails ceriaing, avérés, con—

i
.
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nus de toul le Nebbio el de tant de personnes en Corse !

Eo quoi peut-on toucher le gouvernement, s'il est
des hommes qui oul su s'élever en profitant du chan -
genient de tous les gouvernements, en profitant de 1ou—
tes les fluctuations politiques, de la puissance de protec—
teurs séduits, de tout, enliu, ce dont des habiles en ce
monde savent profiler?

Etsi le nom d'un de ces hommes assis, de la sorte, sur
un siege élevé, a pu sortic de l'urne électorale soit daus
une commune, soit dans un canton, si cet homme, qui
se posail comme exploitant une des influences les plus
houorées el les plus élevées, s'est vu, par ce preslige et
par des combinaisons spéciales, placé trois fois a la 18le
du Conscil Général, est-ce a dire que la Corse esl_un
peuple immoral ou idiot?

Le traité de paix, mon pardon el le tems avaient jelé
sur les fails sanglants du passé le voile de l'oubli. M. le
Président; a la faveur de cet oubli,a pu relever sa 18le
abaissée el conquérir, par les Inoyens que nous connais—
sons, le rang qu'il occupe. Le rang a enlrainé certaing
honneurs. Qu'y a-1t~il 1a qui doive élonner ? M. le Pré—
sident peul-il a ce sujel crier si haul , sonner funf.ires
el trompelles ?... Oun sail quil a révé de grandes choses
pour sa gloire, adoplant cetle ambitieuse devise : guo
usque non ascendum : jusqu'vw ne monterat-je pas! —
Il vouiait eire Premier Président.. Pair de France!... 1l

ne s'en esl pas caclié ; el wes voeux d'ascension sont de—
venus. par ses élans de publicité, presque officiels. Mais
ils ont obleou pour résultat.... le ridicule.

Quant a moi, je n'ai pas troublé ses réves d'ambition
&L l'on sait comment, par ma longanimité, jai contribué
a sUs succos.

= e T e e —eee
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Oun sait qu'il voulail m&me exploiter mon suffrage é-
lecloral, au lems, oii le laissant en repos pour won pro—
ces, javais cessé l dlre el je n'élais pas encore redevenu
un munstre effroyable !

Mais son rapprochemen! avec moi le servil surloul a
Olmela, Je dois, a cel égard, relever une allégation de
la plus lagrante inexaclitude, que n'a pas craint d'avan-
cer l'auteur de la brochure.

[l dit que, grace aux Casale qui s'expostrent a 8tre
compromis auprés des habilants parce gu'ils m'appu—
yaient, je fus élu, pour la premiere et unigue fois, mem-
bre du Conseil Municipal d’Olineta, landis que c'est pré -
cisémenl tout l'opposéqui edl lieu. C est moi, au contrai—
re, qui prélai mon appui aux Casale. Ei, si le village fail-
lit étre en feu,si plusieurs de mes amis se lournérent con-
Ire moi, c'esl parce ue j'élais uniavec mes ennemis, Ma
médiation amena, néamnoins, a un lempéramenl el par
une commune adhésion un des Casale amsi que moi nous
funies élus tous les deux. Il esl, du resle, complélement
inexacl encore que je naie é1é admis yue dans celle oc—
casion a siéger dans le conseil municipal d’'Olmeta. Jai
fuit constanunent partie de ce corps, méme sous la restau-
valion, ma posilion d'influence dans le pays ayant déter-
miné & m'y porler. — Ces fails ne reposent pas sur de
siples allégations plus ou moins accentuées. Ils ne sont
pas seulement noloires. Ils peuvent étre pleinement prou-
vés par les registres de la muonicipaliié d'Olmela.

Mais voici des circonslances particulicres que la bro-
chure a omis de faire connaitre a appui de la popula-
rité de M le Président.

En 1843, M. le Président voulait encore de l'élection
municipale pour lui ou un de ses freres Malgré ous ses,
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efforts, il ne put réunssir ; et moi je fus réélo. 1l plenra

"humihiation et de dépit. — Mais en 1843, je m'élais re-
tiré de lui. Notre proceés élail de nouvean pendanl par
devanl la cour. En présence des sonvenirs qu’il réveillait,
le Casale ne pouvaient plus trouver & Olmeta (que ré—
pulsion.

Aprés 1848. M. le Président s'esl présenté dans cing
cantons pour éire élo membre du Conseil Général. —
la frappé a toutes les portes ; il a fait jouer tons les res-
sorts: partoul il a é1é repoussé. — Mais, aprés 1848, par
le suffrage universel, la juslice du peuple est exergée
avec une aulire indépendance, avee une aulre sévérilé.

Oh'! le peuple Coree est loin d'@lre un penple d'idiols;
el ses jugements non faussés, libres, sont haule uent dic-
1és par lintelligence et par la confiance.

Si, en 1849, Roch Casale a é1é élu membre du Conseil
municipal d'Olmela, I'adminisieation en sait les molifs. —
Quant a moi j'élais absent.— Eus'il a 816 choisi Maire ce n'a
é16 qu'a sullrages égaux avec son concurrent, par ancien-
nelé d'age C'esl unsucces dont le cccur de M. le Prési-
dent a juste sujel d'8tre gonflé; car jamais ancun mem-—
bre de sa famille, dont il connafl I'histoire, ne s'est trou -
vé 4 la (8te de la commune, mé - e si l'on recherche jus-
quan dela d'un sidcle. — Quel ful, du reste, le premier
acte de M. le Maire Roch Casale? Il voulul empiéier &
son profit sur un lerrein comunal. Il n'y renonga qu'a-
prés la nomination d'un commissaire spécial, ebargé

d'aller constater 'usurpation

M. le Président m'adresse diverses imputations spécia-
les sur lesquelles , dans ce débat individualisé entre
nous, il faul nécessairement que je fournisse quelques

=

—— — — ——-




e

e - —

38

explications qn’il n‘aurait pas dtt chercher peul-&tre et

qui pourront bien ne pas le salisfaire trés agréablement.

Je n'ai pas d'amis. — Ceux de M. le président sonl-ils
nombreux?.... Lui resteraienl-ils lous si sa simarre dis—
paraissait 2. ... Dans sa brochure, il en invogue bean-
conp... de l'antre cd1é de la tombe ! Quand je revins de
Paris, en 183%, malbhenreux comme div la brochure,
mais certainement non pas hamilié, j'éprouvai une de
ces consolations qui marguen! dans la vie. On me cro-
yail ruiné: les élernels ennemis de mon repos et de mon
honneur en avaient répandu la nouvelle. Cependant tous
les habitants d'Olmeta vinrent 8 ma renconire pour me
témoigner lenr atlachen:ent et lear joie, m'acclamant, je
le dis avec orgueil, comme le pére des panvres. El je
trouvai encore chez moi de quoi féter mon retour dans
ma maisen, an miiieu de ees braves gens, an milien
de ces amis. C'est [a un fait eertain, inconlestable., dont
mon ceeur el la Commune d'Olmeta ont gardé la mémoi-
ve. La conscience de M. le Président peut Ini dire si. se
tronvanl dans la position ol I'on me 1éputait alors, il re=
cevrail un pareil accuoeil ; si jamais, malgré sa posi—
tion de hant Magistrat, il en a recu un semblable !
El qu'est I'influence qui vient de la crainte de l'autorité
quexerce le Juge de Paix Panl-Frangois son frére, au-
prés de celle qui nait de I'affection ?

Je n'ai su me concilier 'estime d’aucune personne de

quelque crédit a Paris ni ici. — D'auties el lui—-méme

n'ignorent pas pourtant que je puis, & Paris comme ici,
m honorer de nobles amiliés, que j'en ai regu des preu—
ves non équivoques d'inlérél , el que ma maison , ou il
ne erainl pas de dire que nul ne trouve réception et hos-

pitalité, s’est ouverte pour plus d'un héte bien digne.
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Tai fait des delles — On en connait les canses. M e
Président avoue des delles aussi. Cependant il a eu tou-
jours des appointements avantageux: il a obtenu des
hourses dans les collézes pnuar ses trois fils. 1'ai dd four-
nir en entier a I'élucation do mien.

J'ai é1é poursuivi pour ces dettes. — J'aj payé el n'ai
ruiné personne par la négation de ce que je devais. Jo-
seph-Antoine, pdre de M. le Président, fut contraint de
s‘enfuir, la brochure le dit. pour échapper aux huissiers
et aux gendarmes. Les mincurs Figarella de Bastie,
entraualres, onl (b avoir avee lui, pour les sommes qu'ils
avaient a lui rédelamor l[dgitimement, an intermmable
procés qui les a réduits aux abois. Tout cala est notoire,
Fonjours les mineurs victimes de celle famille 11, .

Mon fils fera bien de n‘accepter ma succassion que
zous hénéfice d'inventaire. — Que nies Adlvorsaives mne
rendent les biens qu'ils s'obstinent & retenir injustement,
el, avec ce (ne je possdde encore, il vestera & mon Hls un
assez bel héritage. Je lui laisserai toujours la maison de
mon pére. . Mais [a maison du pdre de M. le Président ne
sera pas recueillie par ses fils : ses fidres et lui onl vendu
ce toit paternel, si sacré pour les Corses!

Je paie mes avocals a conps de haton. — Je pe pense
pas pourlant qu'il y en ait aueun fort disposé 3 accepler
une pareille monnaie. Misux vaudrait, sans donte, ne pas
les payer du tont: qu'en pense M. le Président®. . Toule-
fois & propos d’avacats, je soulaite, pour lui, autant de
dévouement el de ztle que jen ai lowjours reneontié,
pour moi, chez les miens.

Je suis un dénonciatenr. — Ma dénonciation a lieu au
grand jour dela publicité. Ce sonl ces faits, si impl'u—.

B
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demment provoqués, si inexorables, qui sonl les (dénon—
ciateurs |

J'ai servi de risée sur les places el dans les carre-
fours. — Pauvre mensonge'... Mais indépendamment de
ces débalts, de ces scénes gqui onl si sonvent amusé le pu-
Llicsur le comple de M. le Président, ses écrits sont [a pour
justifier, en éternelle vérilé, avec la Renommée lenanl
sa lrompelte a rebours, quel exces d'hilarité générale leur

apparition el celle incessante maunie de gloire ont lou -
Jours excité !

Luawme du viewaw Aliboron est descendue en moi. — Il
v a long-lemps que le Président el ses rdres mont
condamné a la palience, aux ronces, an dur labeur,
Irisles allributs du pauvee Aliboron. Si I'intelligence

do digne animal, les facullés intellectuelles, qui me sout

B

accoridées en quelque endroit de leur brochure, ne me
donnent pas les hautes inspirations du génie, elles me

i

fournissent, au moins, celles du gros bon sens el de la
Vérilé qui exislenl, je crois, dans mes humbles petites
ccuvres; lelles que mon mémoire de 1817 conlre les
frores Casale, parlies civiles, mes dénoncialeurs, que
M. le Président sait bien el qu'il a reconnu, dans le sien
de ceite époque, éire dmaué de moi ; telles que mes é-
crits actuels, pour lesquels, voire méme en dépense
desprit, je n'ai guére puisé que dans ce (qui m'est pro-
pre ; lelles que le mémoire Poleiti, dont la magnifique
plame de M. le Président a daigné loucher quelques
passages faciles a distinguer, entrautres celni touchant
I"assassinal de mon ptre. Mais si M. le Président ¢si en
peine de Fame d'Aliboron, que ne la eherche-t=il dans
sa famille! Na-t-il pas ses deux fiéres ? Tgnore-t-il
que, lorsqu’il voulait me faire nommer greffier de M. le
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Magistrat d'Olelta, c'éiail pour la rédaclion des juge-
ents el actes de celui-ci, incapable de les rédiger lui-
méme ?

Ju suis un homme de mauvaises meeurs. — Que M. le
Président, ici encore, voye, avanl lout, a colé de lui.
MM ses fréres el des faits trop connus & Olmela et dans
le Nebbio, des fails connus de lui-méme lui fournirent,
d'abord, thdse suffisante pour moraliser.... Aprés, si de
la place el du tems reslent a la chronique pour s’entrete -
nir (e moi, il pourra en reproduire les échos.

Jai commis d'atroces horreurs envers ma premidre
femme et mes premiers enfants. — Comment done ai-je
trouvé a me remarier et amallier avec des familles qui
sont au nowbre des plus Lunorables de nolre pays? Com -
menl.donc ma- seconde femme, que jai encore eu la
douleur de perdre , m'a-t-elle institué son légataire
universel, gage d'un bien fuible effet ponr ma fortu-
ne, mais bien ciier @ mon coeur, comme preave précieu-
se dune affeclion parlagée ? Comment done, redeve—
nu veuf, ai-je pa lrouver encore une lroisitme femme,
dout la tendresse et le dévouement sont révélés par la
brochure méme a laquelle je réponds 2.... Aprés la fa—
mille Biadelli avec laquelle, il est vrai, j'ai ev quelque
démélé dont on a abusé pour me diffamer, les famil—
les Saliceli d'Olella, Filippi de Venzolasca el de Ves-
covalo, d'oll sortait ma seconde femme, la famille Mo—
rali de Muarato, d'ot est issne ma femme acluelle dont
le fodre est gendre de feu M. le Conseiller Monlera, de
si honorable et si regreltable mémoire, ne se sonl pas

crues déshonorées de mon alliance ... Ces familles, n'en
déplaise a M. le Mésidenl, valenl bien celle d'ofi des-
cent M™* la Présidente.
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Enfin, mes mains n'ont jamais élé souilléas, mon ceeur
est pur el nul n'a le droil de faire rougir mon front.

Mais M. le Président s'indigne. Il s'irrile de ce que jo-
se m'ézaler a lui. Son dédaigneux orgueil me jete a pen
prés ce mot du Comte de Tuflidre : il me parle, je erois'. ..
Eeaulez, ¢'est Jupiler tonnant, langant sur moi ses my-
lhal‘agiqués éclats du haut de sa foudroyante grandeor'...

Tout doux! M. le Président, il vous faut bien subir un
parallele gue vous avez cherché et qui peul a présent se
tirer sans peine, je pense, de tout ce qui précede. Mais
rassurez—-vous. Nous sommes t'aecord : il ne saurail y
avoir similitude entre nous.

El ici, je m'explique neltement.

M. le Président, en rentrant dans la carriére que mon
adhésion & 'acte de paix lni a rouverte, a saisi aussitot
Finamovibilité. Ce fait a é16 pour lui d'an bonheor incon—
testable. Malgré son babiletéa naviguer partous les vents,
i aurait fail vingt fois naufrage au wilien des tempéies
si souvent soulevées par lui-n &me et sous les coups da
ee passé lerrible. Mais il a é1é en situation de braver les
moments d'orage; el il a pu profiter des beaux jours, en
se placant dans les eaux des hommes puissants, aux yenx
dles gquels il a réussi & montrer son ardeur caracléristique
comme I'enthousiasme du coeur. — Si, par un de ces re—
vers qui ont renversé de plus hauts et de plus fermes
que lul, sa robe lombait - ce que, malgré mes cruels res-
sentiments, je ne souhaite pas, ne ful-ee (que pour sa
famille, — Hélas | hélas! Ini si fier, lui si haulain an-—
Joucd'hui, vis-a-vis de moi, il verrait alors, quoigu‘a mon

nivean, si entre nous deux il y asimilitude possible.
Que cette question d’homme i homme qu'il a posée se
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vile done!... J'appelle volontiers sur elle le jugemen! de
mes concitoyens, des Magisira's et de Dieu,

Je ne me suis pas préoccupé de tous les lilres spéciaux
de MM. Paul Frangois el Roch Casale, que M. le Prési -
dent m’oppose aussi. Lear lustre vient de lui.

Les trois [réves ne formen! pas ensemble une pléiade.
Ils sont antrement conslellés.

M. le Président est 'astre planétaire. Les deux au-
tres sont ses satellites ; ils gravitent autour de lui, et il ‘:.
les gouverne. |

En d’autres termes, il est la L8te ; ils sont les bras. —

El quelle (8te ! quels hras !

Jai laissé courir ma plume plus long—temps que je
ne voulais. — Ma pénible tAche est achevée.

Que M. le Président Casale éléve encore sa toge, dans
g ce débat, pour en faire son labarum conlre moi : peu

m'importe ! Devant la justice, il n'y a que des hommes
et des droits. La Cour en donne, & tout instant, les plus
. nobles et les plus éclatantes preuves,

ACHILLE CAMPOCASSO.
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EXTRAITS

DU MEMOIRE DE M. PIE CASALE DE {817.

« Oh monstre | monstre exécrable, que le courroux dela nature
peul seul avoir enfanté, que peut-il rester encore a l'avidité of-

«Oh! que ma haine ne peut-clle dtre armée de cetle puissance
énergique. de ces foudres vengeresses, que la rage prétait aux
accens d’Archiloque et 4 tant d'autres anciens, [ameux par le
souvenir d'illustres vengeances remportées avec la parole [. ....

«Oui, jen jure par la justice des hommes inexorable avee les
pervers : Achille et ses. crimes vivront. Oun saura dans la posté -
tilé la plus reculée de notre Proviuce, [ fassent les Dieux im-
morlels qne ce veeu, limité par un sentiment peut-étre trop ti-
mide, puisse s'étendre dans sa réalité a la Corse enticére, et an-
deld méme des mers ). que ce monstre ne vécut jamais qulaux
hahitudes les plus dégoutantes de l'entier abrutissement de la
nature, de la subversion compléte de lous les principes, de tou-
tes les lois de 1honneur, de la religion <l de la morale.......

« Oli pensées! Oh images qui frappent d'épouvante, qui ense-
velissent dans une nue profonde de douleur | Non, on ne peut
Pas résister a ces excés pour lesquels tontes les pensées de I'in-
dignation en tumnlte ne savent trouver d'expressions convena—
bles a leurs desirs. Hair! avoir en horreur | (Jest trop peu :
On voudroit pouvoir créer quelque chose d'une nouvelle natu-
re, pour abomination de ce mélange d'énormités quon ne sait
comment concevoir, qu'on tenterait envain de soumettre ausx cal-
culs et anx explications de l'intelligence humaine. Achille se-
ra présenté chez nos derniers nevens, comme une énigme af-

frense et incompréhensible, dont I'horreur doit effacer celle du
Sphynx de Thebes et de tant d'autres monstriosités anciennes
de la Gréce et de la superstitieuse Egypte............
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« Je m'arrdte..... Mes lorces m'abandonnent..... La douleur,
Pindignation et Iépouvante sont dans l'eflvoi et dans le si-

lence........ »

N'est—ce pas [a une véritable parodie declamatoire?
Mais doit—on s’élonner gne les accents d'une pareille fo-
reur s'exhalant dans des conciliabules, aienl produit I'ex-
citation au crime, comme les Monti et les Brignole ont
declaré ?

«Je ne rappelerai plusrien de ea femme qu'nn senl trait qu'elle
confia, mouraute, & sa mére, de la bouche de lagueile il sest
répandu ainsi que tant d'autres, el qui est parvenu jusqira moi,
outre les divulgations de la renommée, par le canal immédiat
d’une personne trés-proche parente de la défunte. Le voici ce
trait qui fait frémir et qui remue toute I'ame d’horreur. Achille
avait envoyé chercher an Café an lait ; il en avoit déja avalé
la plus grande partie - une faible portion restait encore. Une
pensée nouvelle, inconnue encore ala méchanceté, vient le sur-
prendre tout d-coup : il remplit la tasse d'urine..... A gui desti-
ne-t-il ce hreuvage fétide? Clest sa [emme qui, couchée en joue
avec un pistolet quiil tient d'une main, et sentant déja I'aiguillon
d'un stylet qu'il dirige, de l'autre, contre son sein, est forcée de
avaler 11! »

On voit dans quelle fange M. Pie Casale a ramassé
les hideux commérages dont il a rempli contre moi son
mémoire de 1817 et auxquels il recourt encore, plus on
moins, anjourd’hui, bien qu'il n‘ait pas osé reproduire
ces immondes salelés. — Ainsi, tenant un pistolet d'une
main, un stylet de l'aulre, je présentai, aussi avec une
main, un breuvage félide a ma femme élendue sur son
lit de souffrance /... Pour commellre celle allreuse a—
trocité, monstre contre nature, horrible sphinx, javais

ACHILLE CAMPOCASSO.




PARTIE SUPPLEMENTAIRE.

Je donne, comme complément de ma Derniére Réponse
auw [reves Casale, le lexte de I'arrét que la Cour vient
de rendre sur les conclusions conformes de M. le pre—
mier avocal généial Sigaudy.

Cet arrét est un monument de plus des lnmidres et de
la bante indépendance de notre premier corps judiciaire
el de son illustre chef.

Il a é1é accueilli a Bastia, el partout ol il @ éLé con-

nu, avee la plus vive approbation par Fopinien publigue.

Dauns le Nebbio il a é1é salué par une accelamation una—
ntme. A Ohela surlout, a part quelques individus tenant
forcément aux fréres Casale | il a donng lieu a une vé-
ritable féle populaire marquée par des actions de grace
générales envers nos magistrats. Al c’est que la on con-
nail les hommes el les choses! On sait de uelle spolia—
tion j'ai élé viclime et on a vu, dans ce preniier arrét
prononcé par I'éminente impartialité de la Coor, que
I'heure de la réparation d'une grande injustice allail enfin

sonner!
AcniLte CaMPOCASSO.

ARRET rendu & Uaudience du 2 avril 1851.

Poixt o proir : Faul-il 1 admeltre l'inscription de
faux des parties de Progher contre l'acte d’Achille Cam—
pocasso du 15 juin 1818 ou juger les aulres points du
procds lendant soit & péremplion, soil a reprise de l'ins-
stance. sans s'arréler a celle inscription ?

20 Y a-t-il lieu de déclarer la demunde en péremp-
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tion des parlies e Progher, en date du 10 juin 1839,

nulle el non recevable, comme non signifiée a tous les
délendeurs en méme temps el nonobstant la significa-
Gon qui en a 616 faite & Barbe-Marie le 30 novembre
susdil, par suite de principe d'indivisibilité ('instance,
spécialement en l'étal de l'acte signifié a toutes les par-
lies, les 3 el & novembre 1842, a la requéle d'Achille
Campocasso, et en ['étal du refus de Barbe—Marie d'uc-
cepter aucun désistement relativement a cel acle?

3° Doit-on déclarer la demande en péremplion du

16 juin 1818, faite a la reqnéie de Julie-Marie auteur
des parties de Progher, non recevable en I'état du traité
de paix inlervenn le 3 mai précddent 2

4¢ La reprise de l'instance, introduite par l'acte d'ap=
pel de la partie de Pellegrini du 29 avril 1812, doit—
elle &tre ordonnée pour élre poursuivie suivant ses der—
niers ervements, en nommant un anire rapporienr en
remplacement de Monsieur Peraldi gn'avail nommé ['ar-
rét du 26 mars 1814, et (ui est décédé? Quid des dé—
pens?

Oui les avoués des parties en leurs conclusions et les
avacals en leurs plaidoiries ;

Oui. Monsienr Sigaudy, premier avocat général, en
ses conclusions conformes ;

Altendn qu'en vertu dn principe d'indivisibilité des
proces, qui ne forment qu'on tout a I'égard de toutes
les parlies en canse, il ne peut y avoir de péremplion
a l'égard d'une d'elles, lorsque la péremption n'est ac—
quise a l'encontre de toutes les parties; Que, par la mé-
nie vaison, laul acte interraplif de la péremplion prao—
fite égnlement & tous ;

Allendn que la dewande des (réres Casale introduile
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le 10 juin 1839, auvx fins de faire déclarer éleinte et
perinice linstance d'appel pendante entre eux, en leng
qualité d'héritiers de foue Julie-Marie Casale leur ayeu-
le, et Achille Campocasso el consorts, u ayanl é1é nolifiée
qu'aw dit Achille: Caw pocasso, il n'a puen résulter un
droit en faveur des frdres Casale demandeurs, dds qu’il
est covstant qu'il y avait dans la cause d'aulres parlies
et notamment Barbe-Marie Campocasso, & laquelle le
dite demande du 10 jnin 1839 n'a 81é significe que le
30 novembre 1842 postérieurement a lacte du 3 dy
méme mois par lequel Achille Campocasso avail de—
mandé la péremption de la demande en péremplion, et
quen weéme lemps il fut déclaré bien ‘et valablement
reprise I'instance d'appel ; Que le dit acte du 3 novem-
bre a eu pour effet légal et nécessaire d’interrompre
an profit de loutes les parlies le cours de de la péremp-

lion.

Que peuimporle que Pierve el Paul-Philippe Cam-

pucasso, dont les noms figuraient conjointement avec
celui d’Achille Canipocasso dans le méme acle du 3
novembre, aient déelaré le désavouer, an moyen de
lewr acte du 30 du méme mois de novembre, comme
fail sans leur consenlement ; et (que de son e6ié, Achille
Campocasso en renouvelant, en son nom seul, par un
aulre acte du méwme jour 30 novembre, sa demande
en péremption de la péremption et en reprise d'instan-

ce, ait déclaré se désister de celui du 3 novembre.

Que peu importe aussi que le désistement d'Achille
Campocasso ait élé acceplé par les fréres Casale el par
les conjoins Padovani, puisque les dils désaveu, désiste-
ment el acceptalion ne peuvent étre opposés a Barbe-
Marie Campocasso, ulie des parlies en cause, a laquelle
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Tacte du 3 novembre était doublement acquis coms-
me acle intervenn daus la cause commune et comme I
ayanl éié personnellement nolifié, et dont elle a aussi
conservé le bénéfice au moyen de I'acte davoué du 10
Janvier 1843, portant qu'elle n’entendait nullement
accepler le désistement d'Achille (fnmpmrmsn a l'égard
de la demande contenue dans I'acte dn 3 novembre
et de vouloir poursuivre la dite demande contre loules
les parties.

Atiendu que, sila demande en péremption du 10 juin
1839 n’a pu sortir & effel parcequielle n'a pas 616 diri-
gée en temps utile contre toutes les parlies en cause,
les fieres Casale ne peuvent non plus se prévaloir de la
premiére demande en péremption introduile par exploit
do 16 juin 1818 & la requdte de Julie-Marie Casale,
Jear ayeule.

Qe celle demande esl intervenue & une époque o il
avail €lé convenu que le proces serail jugé a l'amiable
par la voie de l'arbitrage ;

Qu'en effet, a I'occasion d’'un trailé de paix conclu
par acte public du 3 mai 18'8 (ridre maitre Antoine—
Vineent Guasco nolaire a Bastia ) entre les fréres Casale
d’une part, Achille Campocasso et aulres membres de sa
famille, il avail 16 stipulé, dans le méme trails, que le
proces civil existant entre Achille Campocasso et Julie-
Marie Casale, ayeule des frdres Casale pour la succes—
sion de feue Marie-Battina Campocasso, serait vidé par
des arbitres designés dans le méme acle.

Altendu qu’en I'élat de la dite convention conlenue
dans le (railé du 3 mai et dont la conséquence élait
d'arréler et méme d'interrompre le cours de la péremp-
tion, les parlies ne pouvaient devenir libres d'agir par
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les voies judiciaires quau moyen d'une antre convention
ou lout au moins d’'un acte guelconque émanant de l'une
d'elles, qui fit connaitre l'intention formelle de ne pas
vouloir persister dans le consentement donné comme
dessus ;

Que si, pour le réglement de ses inléréts civils, Julie—
Marie Casale aurafl d6 intervenir personnellement dans
Facte du trois mai susdit, elle a pu auvssi y &tre valable-
ment représentée par les fréres Casale, ses petits fi's; Que
eeax ci, en stipulant que le procds civil de lear ayeule
avec Achille Campocasso serait terminé & I'amiable,
ont géré les affaires de cette dernidre au méme titre que
sils étaient ses mandalaires formels ; el quoiqu'on ne
puisse leur impuler le fait de lear ayeule qoi a pu se
eroire libre d'agir comme elle I'entendait, ils peuvent
d'autant moins décliner leur responsabilité personnel-
le, virtuellement engngée par la clavse du trailé da 3
mai, qu'ils sont au nombre des hériliers de Julie-Marie
Casale et de ses représentants dans ce procés u'ils a—
vaient convenu de faire vider & I'amiable;

Que, si aussi le Lrailé du 3 mai portait que, dans le
délai de qninze jours el par un acle subséqnent rédigé
de leur consentement réciproque, les parties donneraient
aux arbitres tous les pouvoirs nécessaires, il est de fait
guaucune déchéance n'élait atlachée & ce délai, el en
droit, elle n'aurait pu 8tre encourue que par suite d'une
mise lézale en demeure (argument de Fart. 139 du co-
de civik.);

Attenvlu que fa demande en péremplion du 16 juin
1818 devant &tre regardée comme nen avenue par I'in-
fluence que doit exercer a ce sujet le traité do 3 mai pré-
cédent, il en résulte que I'exploil, porlant la dale du 15
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juin susdit et argué de faux est sans importance daus Ja
contestation actuelle, et que, dds-lors, il n’y a aucun in-
térét a donner suite a la demande des frores Casale anx
fins d'inseription en faux contre le dit exploit parapplica-
tion de la régle de droit [rusira probatur quod probatum
non ;

Altendu, d'ailleurs, q'e les nombrenx actes de proce-
dure, intervenus dans la canse & partiv de la demande
d'Achille Campocasso en reprise d'inslance en date du
16 juin 1818, ont en pour consequence d'inlerrompre la
péremplion de I'instance pendante en appel entre les
parlies, el que celte pdremplion n'élant pas acquise, il y
a lien d'ordonner que la cause sera poursuivie saivant
ses derniers errements :

Allendu que, par arrél du 26 mars 1814 il a é1é

rdonnée que la cause serail instruite par écrit au rap—
port de Monsieur Peraldi, conseiller auditeur, actuelle—
ment décédé;

Par ces motifs,

La cour déclare qu'il n'éeliet pas d'admetire los par—
ties de: Progher a s'inscrire en faux icident conlre Fex—
ploit en date du 45 juin 1818: Déclare aussi les dites
parties de Progher non recevables dans leurs demandes
en péremption des 16 juin 1513 et 10 Juin 4839, et
les parties de Pellegrini non recevables dans leur: de-
mande en péremplion ; Tient I'instance pour bien et
valablement reprise a I'encontre de toules les parties; Dit
qu'il sera procédé en la cause suivanl los derniers erre—

medls: Bl nome, a cel effet, pour rapportenr M. le Con-
seiller Morel au ligu et Place de M, Perali,

e ——— - -




Bastia, — Imp. Savelli.
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